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MESZELY JOZSEF

OZBARNASZIN
SZELID ESTE

Ozbarnaszin szelid este,
Halkan suhan égre, foldre
Ram csukja a szempillajat,
Csillaggyujtd, mesés almat.

Miel6tt még ram simulna
Selyembarsony, langy dunnaja,
A lebuko napnak fénye
Aranyport hint a felhékre,

Széliikre meg rojtot fércel
Szinaranybol aranytivel.
Aztan mellém kiildi mamat,
Hogy kivanjon: J6 éjszakat!

Keresztszalra nyirt szines krepp-papirbdl
sodorj csikot. Rajzold el a viragot

vagy mas mintat egy kartondarabra, kend
meg ragasztoval, s a vonalak mentén
nyomkodd ra a papirzsinort. A keret
szintén sodort csikbdl készulhet.

ANYAMNAK

Hogyha virag lennék,
Olelnélek jo illattal,
hogyha madar lennék,
dicsérnélek zeng6 dallal;
hogyha mennybolt lennék,
aranynappal, eziistholddal,
beragyognam életedet
csillagokkal.

Vagj ki szines kartonbol két kért (ha nincs kérzdd,

segit egy csésze vagy pohar). Kend be

az egyik kor szélét ragasztéval, majd helyezd ra

a berancolt krepp-papir csikot. Most ragasztdzd be
a masik karikat is, csiptess k6zéjuk szines zsinort,
fonalat, nyomd Gket egymasra, préseld le,

de csak a kézepét, hogy a fodor ne lapuljon le.

Ha megszaradt, diszitsd

rajzzal, szaritott viraggal, papirkivagassal.




Valassz egy szép, mintas csomagolopapirt és egy
hozz4 ill§ szinl kartonlapot. Vagj a kartonbol
téglalapot, hajtsd ketté — ez lesz a kartya alapja.
A csomagoldpapirbol szabd ki az elsé oldalt.
Hajtsd ketté, vagj ki bel6le egy koért, a szélét
cakkozd ki. Ragaszd fel a kartya elejére,
préseld le, amig megszarad. Az Gresen maradt
helyre keril a cimzett neve (Anyunak), beliilre
pedig az udvozlet szévege vagy egy kis rajzocska.

GIANNI RODARI

EZUST, ARANY,
GYEMANT SZOKAT...

TOTFALUSI ISTVAN forditisa

Eziist szokat irnék rendbe,
ha a tollam
szél fuvalma lenne.

Arany szokat irnék sorba,
ha a tollam
nap sugara volna.

De a tinta mélyén
csupa-csupa Kincs van:
anyukamnak irtam,

s tollamrol a legszebb
gyémant szok peregtek!

Helyezd reszel6re a réteges
szalvétat, kenj ra ecsettel hig
keményit6t vagy vizben

oldott Aracet-et. Amikor minden réteg
benedvesedett, nyomkodd ra a
reszelé mintazatara, évatosan vedd
le, és tedd szaradni. Kilénb6z8
szinl, mas-mas domborulatu szal-
vétabol készitheted aztan

az ldvozI6 kartyat anyunak.




Kiilonos, kiszamithatatlan
utjai vannak a torténelemnek.

Mennyire hattérbe szorult a
magyar nyelv... PAzmany Péter,
a politikus f6pap és Balassa Ba-
lint, a katonakolté még zengd
magyar nyelven irt. A legna-
gyobb hazafiak egyike, Rakdczi
Ferenc, aki mindenét: oriasi va-
gyonat, csaladi boldogsagat al-
dozta fel hazajaért, mivészi
szinten irt latinul, németiil és
franciaul, csak éppen magyarul
nem. Ennek az a magyarazata,
hogy morva f6ldon nevelték a
jezsuitak, és felnott koraig csak
latinul és németiil beszélt.

Ha az orszag legnagyobb
birtokosa el6l elszivtdk a ma-
gyar levegét, hol tanulhatott
volna a nép? A f6urak és a pol-
garsag németiil tarsalgott és
levelezett. Jokai még a ko-
vetkez6 szazad kozepén is
kipécézte konyveiben a ma-
gyar beszédet elutasité nagy-
urakat. Széchenyit is idegen

A Maria Terézia alapitotta
Szent Istvan-rend
gyémantos keresztje

MEHES GYORGY

FOLTAMAD
A MAGYAR
NYELV

ajkunak nevelték, de 6t langlelke

kiszabaditotta az idegen nyelv rabsagabdl.

De hol van még Széchenyi? 100 évvel korab-
ban Maria Terézia az uralkodo, 6 pedig kemény
egységbe ko-

németesité politikaval akarta
vacsolni a Habsburg birodalmat.

Az orszag 4000 népiskola-
jaban csak németiil és latinul ta-
nitottak.

Maria Terézia, aki nem is
egyszer a magyarok vitézségé-
nek koszonhette, hogy nem ta-
szitottak le a tronjarol, ezt azzal
halalta meg, hogy egyaltalan
nem tamogatta a magyar nyelv
oktatasat. Hol tanultak mégis
magyarul a gyermekek? Kik
voltak a tanitoik? Leszerelt 6reg
katonak meg értelmes, iigyes
iparosok. Az iskolakba nem en-
gedték be Oket. Minek tanita-
nak a rebellis magyar nyelvet?
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Bessenyei Gyoérgy,
a délceg testor és hires ir6

Délel6ttonként iires kocsmakba
terelték be a nebulokat, és az aj-
tora rajzoltak fel krétaval a betii-
ket. Igy lappangott a magyar
nyelv. A hercegek, grofok nem
beszéltek magyarul. A kisneme-
sek, papok, jobbagyok nyelve
volt a magyar.

A csaszari udvar nem elége-
dett meg ennyivel. El kell néme-
tesiteni az ifjusagot, Bécsbe kell
csalogatni az ifju nemesség szi-
ne-javat. A csaszari udvar fénye,
Bécs csillogasa, a szinhazak,
operak, balok majd elkapraztat-
jak a fiatal magyar urakat.

Ezt jol kitalaltak Maria Te-
rézia tanacsadoi. A csaszarné
megalakitotta a magyar testér-
séget. Kivalogatta a legdélce-
gebb, legértelmesebb fiatalokat

a kozépnemesség soraibol.
Fényes egyenruhat kaptak,
laktanyajuk palota volt, ma-
gas zsold jart nekik. Mon-
dani sem kell, hogy a bécsi
damak el voltak ragadtatva a

magyar daliaktol. Hire ment, hogy

egyt6l egyig tiizes tancosok, jomodoru
széptevik. Szolgalatuk leginkabb csak paradé
volt. Szabadidejiikben udvarlas mellett szinhaz-
ba jartak, és mohon olvastak, majd kézrél kézre

adtak a legujabb német és fran-
cia konyveket.

El voltak ragadtatva Bécs
kulturajatol. De ahelyett, hogy
megrészegedtek volna a nyugat-
eurdpai pompatdl, ezeket a de-
rék testoroket megrazta az a fel-
ismerés, hogy a magyarsag —
nem a sajat hibajabol ugyan -
mennyire elmaradott.

Bessenyei Gyorgy, talan a
legkivalobb koziiliik igy busult:
“Nagyon megsziikiiltiink magyar-
sag dolgdban...”

Nemcsak busultak, de csele-
kedtek is. Ez volt a jelszavuk:
“Ki kell emelni a magyar nyelv



A csaszarné magyar testorei parducbor
kacaganyt fehér prémes mentét viseltek.

A schdénbrunni kastely egylk balterme

Maria Terézia
kavéskészlete

draga gyongyszemét vastag,
szemetes porabol”.

A magyar testérség leg-
. jobbjai rakaptak az iroda-
lomra. Igy ]ott létre Bécsben a magyar testérok
irodalmi kore. Legnevesebb tagjai: Bessenyei,
Baroczy Sandor, Barcsay Akos.

Az udvarnal is akadtak partfogoik, Maria
Terézia egyik udvarholgye és Nicky Kristof, a
kiralyn¢ titkos tanacsosa, s6t végiil maga a ki-
ralynd is. A szikra, amit a test6rok fellobbantot-
tak bozottlizzé novekedett.

Egy kapitany, grof Teleki Addm magyarra
forditja Corneille, a francia klasszikus halhatat-
lan muvét, a Cid-et. Jo valasztas volt. A francia
hés példaja langra lobbantja a magyar sziveket.

Jegyezziik ide Teleki véleményét. Nem le-
het az, hogy valaki, aki itt sziiletett “a maga nyel-
vét ne tudja, vagy ha tudja is, de semmit szépnek
és jonak ne dllitson, valami magyartol vagy ma-
gyvarul készittetett”.

Bessenyei mar 1778-ban felismerte azt, amit
Pet6fiek a kovetkez6 szazadban zaszlojukra
tiztek: “Akkor fog a magyar nyelv hazdnkbol
kihalni, mikor a magyar parasztasszonyok ma-
gyarul megsziinnek beszélni. Mig pedig a magyar
parasztasszonyok magyarul fognak beszélni, ad-
dig az uraknak sem lehet a magyarsdagot el-
felejteni”.



HERVAY GIZELLA

FECSKE

Eresz alatt flstifecske,
fészkébdl csak ki ne esne!
Fészkében a fidkaja,
fiokajan fecske szarnya.

MIKSZATH KALMAN
MADARFESZEK

A nap lement. Benépesiilt a levegé ziimmo-
g6 bogarakkal. A gorongyos, katyus uton egy
szekér ballagott csondesen. Egyszer csak na-
gyot zottyent, s a rajta levok felriadtak.

— Hopp hd! Eltort a tengely — mondotta az
egyik.

A masik leugrott. Csakugyan, leiilt a szekér
hatulso fele.

— Nagy baj — dohogta a fejét vakarva. —
Megtorpant biz az, katyuba estiink. Marmost
mit csinaljunk? Ha legalabb valami fa vagy hu-
sang volna, hogy alakothetndk vele.

— Van is itt, furcsa tartomany ez erre, nem
né itt meg a fa, csak a nadragulya.

— Haj, haj, mihez fogjunk, mihez?

— Emelem én a szekeret — ajanlkozott az
egyik —, fel is tartom addig, amig fat ériink.
Kend pedig vezesse lassan a lovakat!

Bizony jo darabig kellett vinni a szekér ha-
tat, s fa még sehol sem volt. Mind a ketten li-
hegtek a faradtsagtol.

— Ahol, ni! - rikkant fel egyikiik. — Ott bélin-
gat egy Kkis vékony nyarfa, nekiink valo éppen.

VENCZEL JANOS rajzai

— Tobb fa sincs ennél. Na, hat ne legyen ez
az egy se! Kivaglak, ne busulj itt magadban —
dormogott a haragosabbik.

Elékereste a fejszét, és atugorvan az utszéli
arkot, nekivagott a novendékfanak.

Az Osszerazkodott recsegve, hajladozva.
Gallyai ropogtak a fejszecsapasok alatt. Egy
madar felszallt rola, és kétségbeesve ropkodott
koriil. Madarfiokak siré csipogasa felelt a folri-
asztott oreg madarnak.

— Jo lesz-e tengelydorongnak? - tiirel-
metlenkedett a masik.

— Jo, biz az — sz0lt a fejszés atyafi —, csak-
hogy baj van.

— Mar megint?

— Hat izé... fészek van rajta.

— No és aztan?

- Ej, lanchordta, csaknem vaghatom Kki! Mi
lenne az aprésagokkal? Nem hallja kend, mi-
lyen szomoruan csipognak?

— De bizony hallom szegényeket. Csakhogy
aztan bel6liink mi lesz?

— Mi lesz, hat mi lenne? — felelte a fejszés
atyafi. — Majd tolom én még a szekeret egy da-
rabon.

Ugy is volt. Dormogott ugyan egy Kicsit,
amint a tengelyt fogta kétrét gornyedve, de
csak tolta a szekeret koriil-koriilnézve, nem lat-
e valahol egy él6 fat. A madarak csipogasa
fiillébe hangzott mindig, s valami azt sugta a
lelkében, mégis csak jol tette, hogy azt a ma-
darfészkes novendékfat nem vagta Kki.




Azt mondja egy 0szi napon az Andris gyerek:

— Kell-e kismacska?

— Hol van?

— Az istallonk padlasan.

- Sok?

- Sok.

Futva futottunk odaig.

Folsiettiink a létran az istallé padlasara. Hat
csakugyan ott maszkalt egymason a sok Kis-
macska. Mico kozottiik iilt, és nyalogatta hol
az egyiket, hol a masikat. Mico6 volt az anyjuk.
Milyen furcsan nézett rank Mico!

— Miau! Miau!

Mintha azt kérdezte volna, hogy: mi jo ho-
zott benniinket? Aztan tovabb mosdatta a gyer-
mekeit, és halkan brugoézott nekik. Mink az
Andrissal csodalkozva néztiik.

— Melyik kell? — kérdezte Andris.

— A voros!

Mert csak egy volt voros. A tobbi cirmos
volt, mint az anyjuk.

Harom nap mulva Andrisék haza meggyul-
ladt. A langok akkor csaptak f6l, mikor én ha-
zafelé mentem az iskolabol.

A faluban nagy volt a szaladgalas, kiabalas.
A harangot félreverték. Az emberek kannak-
kal, sajtarokkal rohantak a tlizhoz. De a haz egy
lang volt mar akkor. Kozel se lehetett menni.

A masik percben mér az istallo tetejére is
folfutott a lang. En mindent lattam. Az udvar
sarkan alltam az utcan, a jajveszékel$ asszo-
nyok kozott.

Az istall6 tetején az ajtoé az udvar feldl nyit-
va volt. Ugy szokott allni, hogy szabadon rak-
hassak be a szénat. Azon az ajton egyszer csak
megjelenik a Mic6 macska. Abban a pillanat-
ban jelent meg, amikor a lang a tetére futott. A
szajaban az egyik kolyke logott.

Aggodalmas szemmel nézett széjjel. A Kkis
kolyokmacska szétterpesztette a negy labat,
ahogy logott. Es az is lefelé nézett. Mico hattal
ereszkedett le a falon. Letette a kolykét elénk a
foldre.

Azutan ujra felszokott a falon, és megint
megjelent egy kis kolykével. Azzal is lekuszott.

A lang akkor hirtelen elbori-
totta az egész tetot.

Recsegett, ropogott,

pattogott a tet6. A levegé
szinte forrt az udvaron is.

De Mico mégiscsak me-
gint folfutott a falra. Az ajto
akkor mar nem is latszott. Micé ke-
serves nyavogassal ugralt ide-oda a
langok kozt, a fal peremén. Aztan
egyszer csak nagy szokemléssel be-
ugrott a lepedd nagysagu, nagy, voros
langok kozé.

Vartuk, hogy el6jon-e.

De nem jott el6 tobbet.




KOVACS ANDRAS FERENC versei

MAJUSI EMLEK

Felmegyek a babam fele,
kezemben a kapam nyele:
kizoldiil a kapa faja,
mig elérlek, Abaf4ja! R
Vigak voltunk, ifjak voltunk: & " " &
atvagtattunk tavaly Pékan... % ;ﬂ
Tavaszosan illatoztunk, : -
mint a virag a hajtokan! - Tl

* r»ﬁ'ﬁ. e -
Fat usztatok Szaszrégenbdl
le a folyon Zamra: ]
legalabb nem emlékezem
tavalyi rézsamra...

b 4

Visz a Maros, sodor a viz,
visz a folyé Zamig: »
elhordja a banatomat

tavalyi rozsamig...

Mindhiaba visz kozelebb,
visz a folyd Zamhoz:
vissza tobbé sose vihet
tavalyi r6zsamhoz...

ACS KAROLY
TAVASZI
VERS

Megno a viz,
meg visszano.
A sziv, az is
most vele ng,

s vele apad,
ahogy a vér
partnak szalad,
s mederbe tér.

Ez a tavasz:
ar s apadas —
sohase az,
sohase mas.

Megno a viz,
megnoé a Sziv,
de hova visz,
de hova hiv?

Valami visz,
valami var.
Tavaszi viz,

az mar a nyar?



JUHASZ GYULA SZANTAI JANOS

MESE ROMANC

=
Egy vilag végi hazban {q;j Volt egy lany,
Vilagszép lany lakott, o varkastélya fliszal hegyén.
Vilag végére néztek Valahany
Ott mind az ablakok. évszak fattya duhaj legény

Nem jart elotte senki,
Nem latott senkit 6,

Az Operencian tul
Megallt a vén id6.

A vilagszép lany nézte

A csillagos eget,

Tavasz tajan szivében
Valami reszketett.
Hajaba rézsat tiizott,
Valakit vart nagyon,

De csak a csillag nézett
Be a kis ablakon.

S a csillag oly k6zo6mbos,
Hideg és halovany.
S hiaba vart 6rokké
A vilagszép leany...

LELKES MIKLOS

TAVASSZAL

Napvirag-ablakokban
madarszem-csendi kék.
A t6 tiikorpalastjan
ébrednek a mesék.
Napvirag-ablakokban
felhétiindér, 6rom.
Lélegz6 foldek ajkan
halas zold koszonom.

Lehet, a Szépség alom,
fényen atsz(rt idg,
id6tlen messzeséget
szivhez kozelito.

Jon az este. Tavasszal
tiszta égboltja szebb,

s csillagok kozt a csillag
sziviinkhoz kozelebb.

dongette kapujat, hiaba!
Megannyi terv doélt dugaba.

~ Halomba gytilt a sok renonsz ott,
a varkisasszony csak mosolygott.

Aztan jott egy 6lomkatona,

j6 napja volt és j6 lova.

A lany s az ablak megigézte —
odaveszett az etikett —

szava szakadt, csak nézte-nézte.
S noha mit sem kérdezett,
fszalhegyi ablakabdl

a lany Igent rebegett.
Olomvitéziink legott

jo lovat kipanyvazta,

S j6 napjat kapva foga kozé
fiszal hegyét megmaszta.

Az ablak szik terén, mon gyo,
a lany ajkat bevette 6!

De jaj!

A kettds suly alatt

. afliszal hegye leszakadst.
Azonmod zuhanni kezdtek,

m a lany, a var, az ablaka,
rs s a birtok leend§ ura.
3 Egen-foldon altalestek.

Azobta is zuhannak 6k,
nyomukban szallnak mult id6k.

SO0 ZOLD MARGIT rajzai 9



SZENT KINGA
legendai

ALDOTT KOD

A Pieninek mélyén fekvs hegycsucson épiilt
Kicsiny fellegvar kapuja becsukodott a tatarok
el6l oda menekiilt klarissza névérek mogott.
Kinga vezette Gket ide, Szemérmes Bolko,
krakkoi és szendomiri herceg 6zvegye, a ma-
gyar kiralylany. Minden kényelem nélkiili
erdsség volt ez, kemény katondk szamara ké-
sziilt. Meredek sziklara huztak falait, keskeny
Oosvény vezetett fel a varkapuhoz, amelyen
egyetlen lovas fért csak be, az is paripaja hata-
ra hasalva. A tenyérnyi varudvaron egy kéme-
dence, amelybe az esdvizet gytjtotték — mas
vizforrasuk nem is volt. Egyszoval, nehéz volt
megtalalni a hegyek kozé rejtett varacskat,
nehéz volt feljutni hozza, de élni sem volt kony-
nyl benne.

Multak a napok egymas utan, zugott odalent
az erdd, s fenn a varban sem nyugodott el egy
percre sem a hideg szél. Az apacak a varbeli
katonasaggal egyiitt naponta csak egyszer me-
legedhettek meg akkor, ami-
kor foztek a konyhan. Mert
hét szlikében voltak a tiizifa- \
nak is. Etelt napjaban egy-
szer osztottak, azzal se lakott
jol senki.

A varkapitany elkiildott
egy fiirkészt, menne mar, s .~
tudna ki, van-e még tatar a vi-
déken. Volt, szerte az egész

szandeci foldon: 6lt, rabolt, égetett, pusztitott.

A folderitot — tapasztalatlan gyermekember
volt még — elfogtak a tatarok. Abu bej addig ki-
nozta a szerencsétlent, mignem Kkivette beldle,
honnét is jott, s kik vannak a varban.

Megoriilt Abu bej a hirnek! Azt hitte, a nové-
rek minden Kincsiiket magukkal vitték. Még
aznap nekivagtak a Pieninekbe vezetd utnak.

Végre-valahara feltlint a sziklaoromra épiilt
kis ergsség. Allah akbar! Allah segedelmével!
Most szépen kipihenik magukat, aztan reggeli-
re megeszik a varat védgstiil.

A szolgalatos 6rszem azonnal jelentette a ta-
tarok érkezését az oreg varkapitanynak. Az §sz
vitéz arca elborult. Sokan
vannak, tul sokan! A fa-
lakat aligha masszak
meg, de ha egyszer
betorik a kaput,




itt a vég. Forro vizet nem ontogethet rajuk,
mert inni is alig van.

A tucat katona mind a kapunyilas erdsitésén
dolgozott egész éjjel, a névérkék meg buzgon
imadkoztak az Ur segedelméért.

Amint pitymallott, a tatarok rettenetes ordi-
tozassal nekiiramodtak a varkapu felé vezetd
utnak. Meg kell hagyni, pokolian merész fic-
kok voltak, kettesével noszogattak folfelé a lo-
vaikat a két oldalrol szakadék ovezte, keskeny
osvényen. Hatalmas kézapor fogadta ¢ket, de
nyilak, dardak is ropkodtek rajuk odafentrol.
Sokan megsebesiiltek koziiliik, harom kutyafe-
ji meg beleveszett lovastul a szakadékba. Ka-
romkodva vonultak vissza.

A szerény varnép egyik rohamot a masik
utan hidsitotta meg, de két nap sem telt bele,
elesett az utolsé katona is. A névérek meg nem
értettek a fegyverforgatashoz, meg aztan szer-
zetesi fogadalmuk tiltotta, hogy fegyverhez
nyuljanak.

Abu bejnek feltiint, hogy se k6 nem hullik,
se nyil nem repiil tobbé a falakrdl. Cselt gyani-
tott. Szurkos, égé nyilak felhgjét zuditotta a
varra, s minden emberét egyszerre inditotta a
falak felé. Hatalmas fenyofat vagtak ki még el6-
z6 nap, s éjszaka megfaragtak kosnak. Har-
minc tatar vitte fel, hogy bedontse vele a kaput.

A tatarok orditanak, a var hallgat, csak nék
csilingelé éneke hallatszik odabentrsl. Hatal-
masakat dondiil a kapu, meg-megreccsen rozs-

das vasalasa. No, még egyet, s még egyet!
Mindjart enged, s bent vagyunk! Néhany har-
cos mar vasmacskas koteleket probal felhaji-
tani a falak élére. Ha az ott megakad, maszhat-
nak folfelé. De gyengék hozza, tul magas a fal.
A kapu viszont mind nagyobbakat reccsen, ha-
sadozik a deszkaja. Allah segit!

Izzadnak, dolgoznak a tatarok veszettiil,
még jol is esik nekik, amikor latjak, fekete fel-
hék takarjak el a napot. A volgyet nem is
tigyelték, a varral voltak elfoglalva. Mire ész-
bekaptak, mar a labuk alatt kuszott az onnan
felgomolygo nyirkos, stiri kod. A szemiik lat-
tara boritotta be Gket, eltlintek a falak, azt sem
lattak mar, mi van a labuk alatt, a mellettiik
levordl is csak akkor tudtak, hogy ott van, ha
megszolalt, vagy valami zajt csapott. Mintha
sziirkésfehér, mosatlan gyapjuba csomagoltak
volna Gket.

Tapogatoztak volna lefelé, keresgélték la-
bukkal az 6svényt. Pillanatonként hangzott fel
egy-egy kégorgeteg hangja, s az egymas utan
alazuhanok halalos sikolya.

Mind egy szalig odaveszett a tatar. Lovaik a
volgyben farkasok és medvék martalékava let-
tek.

Délutanra kisiitott a nap, szertefoszlott felh6
és kod. A varudvaron Kinga és névérkéi ott
térdeltek a tatar nyilak kozott, amelyekbdl
annyi volt, mint a szalma, s boldogan, tiszta
hangon énekelték a Te Deumot.

OROMZAT
bty P

ERKELY BOLTIVES TORT
ABLAK SAROK

-d
=N e
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Epitsd fel Kinga fellegvarat. A minta szerint szabd, hajtogasd, és vagdosd, majd
fesd ki a kartont vagy rajzlapot. 11
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SZERELEM

Sten-Malténak nagy, vords és elalld
flle van.

Nekem tetszik a nagy, voros és
elallo fal.

BRITT G. HALLQVIST

PUFIL o

Pufinak hivja mindenki,
mert egy picurkat pufok.

Csak egy picurkat. ‘.-
Gyakran all a tukor elétt,
és motyogja: “Csak egy picurkat.” BARTA AGNES

Pufinak fogynia kellene, KO MO\_Y DOLOG

de ha olyan nagyon szereti

a husgombocot! . : . . -
Pufit Karl-Fredriknek hivjak, Kata befészkeli magat a fotelba és mesélni

de ezzel senki se torédik. kezd.
— Tudod, anyu, szerelmes vagyok.

Csak U”a'_ o — Egy osztalytarsadba?

Karl-Fredrik! — kiabalja _ — Aha! — bologat hevesen, és sz6ke hajtincsei
j6 hangosan, hogy hallja mindenki. ide-oda répkddnek mosolygos arca korill.

Pufi szereti Ullat. — Es...? Tudja?

— Hat persze! Micsoda kérdéseid vannak! Egy
hete kezdddétt. Csak ugy szakadt a ho, alig var-
tuk, hogy kicséngessenek. A fiuk el6rerohantak,
és a kocsik mogul kezdték a tdmadast. Kovacs,
tudod, 6 a legvadabb srac az osztalyban, pont az
arcomba vagott egy k6kemény hdgolyét. Nagyon
fajt. B6gni kezdtem. Erre 6, vagyis Péter, odajétt,
kikotorta a havat a nyakambdl, felvette a taska-
mat, és hazakisért. Egész uton vigasztalt. Mas-
nap 6ra alatt irt egy levelet: “Remélem, mar nem
faj.” Az6ta mindennap hazakisér.

— A tObbiek észrevették mar, hogy te meg
Péter...? Mit szélnak hozza?

— Csufolnak.

— Irigyek?

— Lehet. Pedig nem mi vagyunk az egyetlen
par az osztalyban. Majdnem mindenki szerelmes.
De azért mindenki csufolja a masikat. Hat érted te
ezt?

Nem. Nem értettem. Hiszen a szerelem min-
den életkorban komoly dolog.

TOTFALUSI ISTVAN FORDITASA

12  SZABO ZELMIRA rajzai



A j6 modor emberséglink
fontos része. Tanuljunk

HNay, egyltt viselkedni:
3 Onhyy OTTHON
sol',godll

g (11 ] ¢
NEM ILLIK

Az otthoni lazitas, meghittség ne
jelentse azt, hogy mindent megen-
gedsz magadnak. Ime néhany NE:

(4, KEDVENC 5,
} VERSEM

- L.

MULLER KATI rajzai

A helyes februari valaszok: Segits az idoseknek, ha nehéz csoma-
got cipelnek. Add at a helyedet a buszon, az eléaddson. Soha ne csi-
fold, ne utanozd az idos, a nyomorék vagy beteg embert, és ne tiird,

PASKANDI GEZA

GYERMEKVERS

Pisze-pisze,
vessziink 0ssze —
békiiljiink ki
nyarra-0szre.

Kis-vonatod
hozzam szalad,
s lefeksziink

a nadas alatt.

Pitypalatty szol

a torkodban,
odakapok,

hogy megfogjam.

Anyajegynek

valladra szall,
szendereg egy
katibogar.

Lancfii-gytrtit
fonok neked,
nem aranyos
flives-féket.

S jaj, hiaba
vesziink Ossze,
visszajutok

az oledbe.

Bekiildte Szabé Vilmos,
Fels6boldogfalva

hogy tarsaid ezt tegyék. Inkabb segitsetek, amiben tudtok.

Nyertesek: Varga Csaba, Szaszrégen; Ambrus Laszlo, Parajd és

a medgyesi harmadikosok.

Szolj, szdnrt=

Kincslink - P ”
anyanyelviink. hj‘! %
Szerelmes sz6, te,
szarnyal6 szavunk,
néplink lelkének biiszke
hordozdja,
egy ezredéve visszhangoz
a réna,
ha zengsz, ha szarnyalsz

szabad szilajon.
Dutka Akos

Lassuk, ismered-e lovas Gseid-
nek nyelvét? Gyljtsd 6ssze a
16 rokon értelm( szavait!

Fejtsd meg
a képes
szblasokat.

Fejezd ki lovas szollassal:
— sokért nem adna

— raszed valakit

— gyalog jar

— rosszra biztat valakit

Februari megfejtések: Macs-
ka, dgyad, kolt6, laz, szem-
lveg, kerékpar, fej, esik. Volt
egyszer eqgy szegény ember, s
annak egy fia. Kolontos Palko
volt a neve. Apja eleget kinlé-
dott Palkéval, de hiaba: észt
nem verhetett a fejébe. A.3,
B.3, C.2. Nyertesek: Vincze
Eniké, Biharszentjanos; Turi
Zoltan, Kolozsvar és a ha-
rasztosi harmadikosok.

13
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LASZLO B. A. - MULLER K.

ZENE -
EPITMENYEK
- Ti, zenészek mindig ugyan-
azokbodl a hangokbodl alkottok

Ujat — mondta Arany Andras. —
Az épitészetben egy-egy uj stilus

kialakulasa legtbbszor egy uj [

anyag megjelenésének koszon-
hetd.

— Melyik anyag hozott djat a °

XIX. szazad végén? — kérdezte
Karoly.

— Az ontottvas, késGbb az acél
és az iiveg. Az 1j stilus pedig az
eklektika (eltérd elemek ossze-
keverése). Az épitészek szaba-
don valogattak a kiilonboz4 tor-
téneti stﬂuspk formaibdl, diszit6-
elemeibdl. Uj anyag, modern tér-
szemlélet, régi részletek — szép de
néha furcsa épiiletek sziilettek
igy.

— Felgyorsult az ipar fejlédése
is ebben az idében, ugye? — kér-
dezte Karoly.

- Bizony, és ez nagy kihivast
jelentett a meérnokok szamara.
Oriasi vasarcsarnokok, palyaud-
varok, raktarak épiiltek.

— Na és az Eiffel-torony?

— Errél sokat lehetne mesélni.

J "":-l'..I
[ r;___'j&.'.

Az 1889-es parizsi vilagkiallitasra
palyazatot irtak ki egy torony
épitésére, mely az ipari fejlédést
szimbolizalja. Ezt a palyazatot
Gustave Eiffel nyerte meg egy
300 méter magas torony terveé-
vel. A torony, melynek felalli-
tasat Parizs lakossaga hevesen
ellenezte, mara a varos biiszke-
sége. Also szintjein éttermek és
irodak vannak, fennebb meteo-
rologiai allomas mukodik, tete-
jére pedig antennat szereltek.

— A szazadforduld épitésze-
tével kapcsolatban a szecessziot
is szoktak emlegetni.

- Azaz elkiiloniilést. Ez az
iranyzat Kkifinomult diszitettsé-
gével akart Kitorni az ipari for-
mak ridegségébdl. Nagy hang-
sulyt kaptak az uj vonalvezetésti,
novényi formakat stili-
zald kerdmidk, szines
iivegfestmények. Mi-

(ST L= i: lyen zene illik ehhez a
: -ﬁ'-'" fi_-lﬁ, _r] _1 kornyezethez?

- A szimfonikus
‘a‘-r koltemény, mely érde-
% kes torténetet mesél el
?_ﬂ a muzsika nyelvén. A
"'_'* ! szerepl6k mindegyike
jellegzetes  dallamot
. kap, s ez a torténet sze-
""i' rint vissza-visszatér.
%~ _ Hallottam Hector

Ao ;w E? Berlioz Fantasztikus

55 i,, aﬂ szimfénidjdt, de nem tu-

dom, mi a torténete.
- Egy fiatal miivész-
rél szol, aki mély alom-

Berlioz korust vezényel. Korabeli karikatura

t |gyelmét a md fontos részeire.

HaVont

a
3 dija '
sorsomnk e

Arany Andras Marosvasarhe-
lyen jart, s a Fétéren olyan szép,
szines tetejl, festett livegablakos
éplletre bukkant, amely barmelyik
vilagvarosnak diszére vélna. Ird
meg nekink, melyik ez az épllet!

Kompona Karolynak azt ird
meg, miért hadonaszik palcajaval
a karmester?

1. Hogy felhivia a kdézénség fi-

2. Hogy iranyitsa a tempét, a
szép hangzast, a szélamok belé-
pését.

Kapcsold be a radiét majus 6-an,
szombaton reggel 9 és 10 6ra ko-
z0tt. A kolozsvari és a vasarhelyi
studiobol Kompona Karoly zenét
kild nektek ehhez a meséhez. Mig
hallgatod, vagd ki a hatlapot.

Februari megfejtések: Matyds
kiraly Kolozsvaron sziiletett, itt all6
lovasszobrat Fadrusz Jénos alkot-
ta. Nyertesek: Kolozsvari And-
ras, Modcs; Vass Zsuzsa, Szé-
kelyudvarhely; Imre Maria Mag-
dolna, Székelykakasd.

ba meriil. A zenei gondolatok az
6 alomképeit jelenitik meg. Hiit-
len kedvese példaul rogeszme-
szeri melodiaként szolal meg
mindegyre. Az utols6 rész cime
Boszorkanyszombat. Fergeteges
hangzat-ar idézi az alvilagi szor-
nyek vijjogoé zenéjét. A kedves
egykori szép dallama is boszor-
kanyos hangzassa torzul.



BITAY EVA

AZ
AKVARIUM

Az akvariummal a termé-
szetnek egy darabkajat vara-
zsolhatod otthonodba. Halacs-
kaid szinpompaja, vidam ker-
getGzése, végtelen csend-
je megnyugtat. Barat- |
kozni nem lehet veliik,
de érdekes és tanulsagos
megfigyelni életmodju-
kat.

Hogy vigan éljenek,
természetesen a halak-
nak is sziikségiik van
gondoskodasra.  Ho-
gyan kezdj hozza?

Az akvariumot Kiviil-
beliil alaposan mosd le meleg
vizzel és ronggyal. Aljan terits
szét tobbszor atmosott homo-
kot. Erre jon a foldréteg,
amelybe majd a novények gyo-
kerei kapaszkodnak, majd is-
mét 2 cm homok.

Kovetkezik a novények be-
iiltetése. Paranyi élGvilagod
ugy lesz szép, ha a novények
szinben, alakban kiilonboznek
egymastol.

Ugyelj, nehogy feltoltéskor
a vizsugarral felkavard az aljza-
tot, s ezzel elrontsd, amin ed-

dig faradoztal. Tégy a tartaly
hatsé sarkaba habszivacs da-
rabot, arra csorgasd az allott,
langyos (nem felf6zott!) vizet.
Akvariumodnak  legyen

mesterséges fényforrasa, mert
napfényben az algak, moszatok
nagyon elburjanzanak.

A kezdé akvaristak gyakori

hibaja, hogy tulnépesitik az ak-
variumot. Kis akvariumba Kkis
halacskak taldlnak, s azokbol
sem tulsagosan sok. Vannak
halak, amelyek a felszinhez ko-
zel szeretnek uszkalni (a gup-
pik), masok a viz kozépsd ré-
szében érzik jol magukat (vo-
ros neon), ismét masok az alj-
zatot “fésiilik at” (torpeharcsa-
félék).

Figyelem! Ne etesd tul ha-
lacskaidat! Az el nem fogyasz-
tott taplalék a fenékre hull, és
bomlasnak indul. Elég naponta

egyszer etetni. Ne csak szari-
tott vizibolhat adj nekik (mi
sem szeretnénk csak konzer-
ven élni). Etlapjukat tedd valto-
zatosabba friss tubifex-szel,
eleven vizibolhaval, rakocskak-
kal, tejféreggel.

Takaritononek telepits né-
hany vizicsigat. Ezek szorgal-

masan lelegelik a le-

| veleken és az akvarium

falan szaporod¢ algakat,

s ezzel tisztan tartjak a
vizet.

Ha iigyesen dolgoz-
tal, apro vizivilagodba
| bedll az, amit a biold-
gusok “0kologiai egyen-
sulynak” hivnak, s ak-
kor kiilonlegesebb be-
avatkozas nélkiil is za-
vartalanul “lizemel” a viz alatti
életk6zosség.

Miért kell kiilénvalasztani a hal-
ivadékot a feln6tt halaktol?
Februari megfejtés: a mezei
hoércsdég. Mind a ketten ragcsa-
I6k: metsz&foguk gyOkértelen,
allanddéan né. Azért ragnak foly-
ton, hogy koptassak, kildénben
szétfesziti a szajukat.
Nyertesek: Tamas Levente,
Alsécsernaton; Kocsis Csilla,
Szatmarnémeti; Gal Zsolt, Fel-
s6boldogfalva.

KIS ROKALEPKE

. Az egyetlen nappali lepke, mely egész
© Eurbpéaban eléfordul a mediterran par-
- toktol az Eszaki-fokig és a 3000 méte-
' res hegycslicsokig. Szarnytavolsaga
2,5 cm. Nevét szarnyanak rdkavords
alapszinérdl kapta. Jellegzetessége a
szarnyak peremeét diszitd kék-fekete
“gydngysor”. Erddk, retek, parkok lako-
ja. Attelel, igy mar marciusban repl.
Tapndvényei a bogancs- és bodzafé-
lék. Barna, sarga csikos hernydja a
csalanon él.



Mondd meg nékem...

X
Titkrom, tilkrom, TALALD K“

GMi ez? - kérdezi Teleki
Hunor Kovasznardl. Te tudod?

@Jenei Noémi,
M“.YEN S M marosvasarhelyi
ARD olvasénk bet(irejt-
A NAPSVGAR‘ <«— | vénye: érdekes ol-
Kivancsiak vagyunk vasmany. — — r
a te véleményedre is! Ferencz Szilard rejtvényének @(}yor’gy Laszlo es quze!:t
Toltsd ki, és kiildd el nektink ezt| : megfejtése lakohelyének neve: E..Zlf'ﬁft’_er?ﬁ"b°' ,lol?,”t‘a' ffltor‘,’t
a szelvényt. Tegyétek tébben | : [ 1. Juhasz GOt helyezz a2 ke gyuiasza-
k626s boritékba. i lcsébb. | c ek lat ugy, hogy a szalak 6sszege a
0z0s DOritekba, 1gy 01cSoD. - kabatja szélsd oszlopokban és sorokban
A tanité nekrl' ja_\./aﬁlstalt eldre is 2'2;1;: tovabbra is 9 maradjon!
6szOnjuk. :
A szelvény bekiildéi kozott | i [° 3. Tlem foe 99
tiz tarsasjatékot sorsolunk ki. y 4. Roman Ininl Nl
1. Neved, életkorod: : did 00 000
i[5 5. Nagyapa ] IRINI
: becézve
. :l6 6. Jaték-
2. Lakcimed: : medve 000 000
i 7. ltalt ad
.8 p - E—
__|: Ll APRILISI
3. Mitta olvasod a NAPSUGAR-?, : (o 9. Agyuonté MEGFEJTESEK
: Gabor ...
:[i0 10. Becézett 1. Renata, Marta 2. ibolya
— - : Laszlé 3. husvét 4. Elvira 5. husvet
4. Mit nézel meg elészor benne?, : [ . 11. Te, 6. Noémi 7. Tompa Laszl6
: angolul

5. Mit nem olvasol el bel6le?

6. Kinek a meséje, verse, rajza
tetszik a legjobban?

Emese 7. Egitest

: 10. Haziallat
: 11. Ruhat “becsukott”

7. Hany levelet irtal neklink?
Hanyszor nyertél, vagy jelent
meg neved a lapban?

8. Seqits szerkeszteni! Szerinted
milyen téma, rovat, ké,zimunka :
hianyzik a NAPSUGAR-b6I?

16

: 12. Magyar tévé — ro-

viditve

13. Jegyzetel
: 14. A magyar abécé el-

s6 két betje — forditva

15. Vizindvény
: 16. Id6mer6
+ 17. Kettd alkot egyet

18. Csuszkalni kezd!

:(BFustos Erzsébet is szilshelye nevét foglalta
: rejtvénybe: 1. Sz6I6bél készilt ital 2. Becézett [3
: Enik6 3. Edény 4. Viziallat 5. Talal 6. Becézett

§@Bén Csilla, Fels6boldogfalva: majusi nnep.
! Vizszintes
. 1. A megdfejtés

Fligg6leges

1. Kerek gyimélcsoés

2. Enek

3. Farésze

4. Fonott edény

5. Néma massalhang-
z6i

6. ABI

7. Piszkos

8. Job Laci névjegye

9. Térképgydijtemeény

15. Sés Aron névjegye

17. Alig rat!

5 7 8 9

@Zolcsék Zsolt,

Szatmarnémeti-
b6l kildétt blivos
négyzetet: 1. Habo-
ruban hasznalt jar-
m( 2. N&i név 3. Ro6-
mai csaszar volt 4.
Kezd6dik a kléno-
zas!

1 2 3 4

2

3

SZ




VAJNAR ILONA rejtvénye

Ugye, szereted a skandindv
rejtvényeket? Mert most olyat
kildék neked. A megjelslt sorok-
ban egy szolast taldlsz. Kildd el

nekem - magyardzatdval egyitt |

- a szerkesztéség cimeére janius
15-¢ig. Varom a leveled,
a Rejtveénykirdaly

- Gondos-
A szélas ; . Kecses
elsé iJ Efl kodik 1" erdei | Liter
’ Kasa Jllat
g Ranc elejel | &
Ra ma- v v v '
rad apja P>
vagyona
mLazvéitél A'sz6las
TTégz6— ma’sodlk
szerves g
Néveld v
L> >
Személyes
névmas
Maga v
Talalat a
|‘> fociban
Bs G |p \ 4 Ipszilon [p
Nem Kivalrél
Tonna P felsGs megtanul
Evés- \ 4 v
ivas
Vizi allat
Majdnem
L> lakd! >
Kezdd6dik
az iskola!
V¥V  |Libahang
Csipogni’ - >
kezd! Borulni
kezd!
Vords \ 4
viragu
névény
(KOSBOR)
Tanoda
régiesen

A sepsiszent-
gyorgyi Gecse
Zita egy szolast
rajzolt le.

A FEBRUARI REJTVENYPALYAZAT
megfejtése: Ugyan, anyu, ki nem tud egy
tablat letorolni? Konyvjutalmat nyertek:
Kiss Kalman, Székelyudvarhely; Bodo
Noémi, Agya; Fazakas Katalin, Gyer-
gyoszarhegy; Balla Zsofia, Gyergyore-
mete; Nagy Agnes, Torda.

HUSEGES REJTVENYFEJTO DIJAT
nyertek tizen azok koziil, akik szeptem-
bert6l januarig a legtobb megfejtést
kiildték el nekiink: Tuzson Tamas és
Iochom Zsolt, Kézdivasarhely; Abrudan
Judit és Fiilop Hilda Dalia, Kolozsvar;
Molnar Timea és Istvan, Madéfalva;
Pap Yvette-Orsolya, Nagyvarad; Poti
Gabriella, Szatmarnémeti; Székely Ele-
mér és Réka, Aranyosgyéres; Daradics
Botond, Gyergyoszentmiklos valamint a
tordai Teodor Murasanu iskola IV. D
osztalya. Gratulalunk!

Az iskolai év végén azokat jutalmazzuk
majd, akik februartol juniusig bizonyulnak
legszorgalmasabb jatszotarsainknak.

@Szész Csaba Lajos Marosvasarhelyrél
kildott képrejtvényt: iskolai foglalkozas és
tavbeszéld a jelentésik.

EEEEE ||FON FON FON
E FON FON FON
o) FON FON FON

{0 Szilagyi Evelyn Nagyvaradrol egy fiti és
egy lany nevet kuldott, képrejtvénybe cso-

A KA
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LEVELEZO

Kévér boritékban kildték el
gyonyord rajzaikat a székely-
kocsardi masodikosok, a szabad-

kai 3. B osztalyosok, a kibédi és a déshazai

Debreczeni Zsoéfia, Bethlen;
Covaciu Timea, Zsombolya;
Szilagyi Evelin, Simon Zoltan,
Németi Emdke, Nagyvarad;
Bartha Szabolcs, Marosszent-

kiraly; Petkes Akos, Déshéaza;

harmadikosok, a szaszrégeni 2. sz.
Iskola harmadikosai, a csikszent-
domokosi 2. sz. Iskola, a visai I-lll.
osztaly tanuléi, a csikszenttamasi
IV. B osztalyosok, a marosludasi 2.
sz. Iskola lll. G osztalya, a sar- |
vasari I-IV. osztalyosok, a kolozs- |
vari 3-as Iskola negyedikesei. Jo6t
nevettiink a gyergyoszentmiklési
Fogarassy Mihaly Alt. Iskola Ill. B
osztalyanak vidam beszamoldin,
6rdmmel olvastuk a marosvasarhe-
lyi 7-es Alt. Iskola Il. D osztalyanak, az orbaite-
leki és a zeréndi iskolasok verseit, meséit, a
harasztosi harmadikosok k&zds versét. Munkai-
tokbdl valogatunk a kévetkezd hénapok lapszamaiba.

‘ Roth Balazsi Hunor, Kézdi-
vasarhely, Lang Adrienn,
Czikle Benjamin, Demjan
Gina, Borvely; Kedves Helga,
Szabo6 Timea, Szilagyi Andrea,
. Farkas Zsuzsa, Kolozsvar;
Péter Szilvia, Etéd; Moldovan Ménika, Balazs
Andrea, Lajos Erika, Csikszereda; Biré Timea,
Aranyosegerbegy; Bodé Noémi és Kinga, Agya;
Bokor Andrea, Tamas Monika, Gyergyoszent-
mikl6s; Kofity Annamaria, Vajdahunyad; Toldi
Tinde, Veress Mihaly, Kelemen Szilard, Maros-
vasarhely; Kelemen lzabella, Szovata; Mathé Eva
és Emese, Zetalaka; Kanya Eszter, Csikszent-
gyorgy; Holczman Edit, Székelyhid; Portik Erika,
Gyergyoditro; Gruer Julianna, Siménfalva; Kiss
Réka, Paizs Enikd, Kovaszna; Szabd Csilla,
Kibéd; Simé Agnes, Székelykeresztur; Vicsai
Maria, Apjok Norbert, Nagybanya; Csillag
lzabella, Sepsiszent-
gyorgy; Fehérdi Lo6-
rand, Szilagycseh;
Tolnai Julianna, Szi-
lagypér; Kovacs Nor-
bert, Gyulakuta; Bajké
Beata, Gyergyoremete;
Korodi Melinda, Uj-
tusnad; Duka Judit,
Székelyudvarhely;
Bodoé Nora, Tusnad-
fardé.
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Balog iz, Hadad

.| Kocsis Csilla, Bauer Mark,
Pintea Richard, Szatmarnémeti;
Tornai Gyoéngyi, Balazsi Edit,
Zetelaka; Ferenti Istvan, Suba
Sarolta, Toth Attila, Marosva-
sarhely; Sorban Eléd, Sepsi-
1szentgy6rgy; Tamas Moénika,
Gyergyo6szentmiklos; Vince Me-
| linda, Szamosujvar; Csoboth
i{ Adél, Csikcsicsd; Halmagyi
Istvan, Szabé Csilla, Kolozs-
var; Cozma Margit, Orban Eva,
Egrest6; Bodosi Balint, Brasso; Timar Orsolya,
Balog Aliz, Hadad; Vass Tiinde, Szilagylompért;
Baréti Biborka, Csikszenttamas; Gazsé Kinga
és Turucz Renata, Ermihalyfalva; Albert Zoltan,
Halmi; Jaszenovics Lilla, Csikkarcfalva; Maté
Néra, Gyulakuta; Bandy Maria, Sarmasag; Szasz

Fulép lzabella, Medgyes.

Anydm

Nem tudom, hol vagy ebben a nagy vildgban, ,
De szeretném ldtni szelid mosolyod,
Este, mikor ringattdl a holdfényes éjszakdban.

Te adtdl életet mindhdrmunknak, i
Es neveltél, mig rosszat mutatott az éq. |
Sorsom mostoha, anydm, mert én érzem, A
Tudom, hogy szeretsz mégq.

Paradicza Mircea, Székelykeresztiir

Varga Jozsef, Sarmasag

Sz6cs Emese, Szentegyhaza



URGEBAL

Fut a fliben sok Kis iirge,
balba futnak, nem egyébre. |
Urge Fani lirge modra
beugrik az iirgelyukba.
Urge mama tortat készit,
amit gyertyaval feldiszit.
Urge papa fiirgén fiirdik,
nagy iinnepre késziilodik.
Urge moédra all a bal,

sok kis tirge tancra var.

Kadar Csongor, Szasz Sandor,
Csikszentdomokos Beresztelke

Szunyogzenet hegedulm

Sz
nyoghegedun zeng/,
I

Simé Ferenc Zsolt, Marosvasarhely

AZ OREG EMBER ES A ROKA

Volt egyszer, hol nem, volt egy 6reg ember, és annak
egy kicsi malaca. Meghallotta ezt a roka.

— Hm, ezt a malacot muszaj megszereznem.

Igy gondolkozott: én is elég sovany vagyok, a kicsi
malac is sovany. De ha azt a sovany malacot megeszem,
mar kovér leszek. Elment az 6reg emberhez.

— Nem adod nekem a kis malacot? — kérdezte.

— Ha adsz szaz évre valo tojast, neked adom.

A roka elment, és minden varjutol ellopott szaz tojast.

Latja az oreg, hogy jon a roka sok-sok tojassal. Oda-
adta a kis malacot. A roka megette, de egy kis id6
mulva megint megéhezett. Az 6reg ember pedig még
ma is tori a tojast, ha meg nem unta.

Ulesan Csaba, Disznajo

Alvokra telepedni,

Q- .
A padion halkan koppann,

Bertoti Attila képverse, Nagybanya

FINOMSAG

A cukorkat a gyerekek imadjak,

a rossz fogat a sziilok utaljak.
Fogorvoshoz el kell menni,

nem kell félni tole,

a rossz fogat be kell tomni idejében.

— Ne fé]j télem, kis baratom,

nem bantom csak megvizsgalom —
sz0l hozzank a fogorvos,

kinek neve Domokos.

Sandor Izabella, Farcad
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A jellegzetes vonalvezetésii
és szinezésli szecesszios
diszitéelemek az
ékszereken is
megmutatkoztak.

! s ]
Bebizonyosodott, hogy a bels6 szer-
veket 6sszepréseld fiiz6 viselése
igen artalmas. Mégis, az 1900-as
évek elejéig viselése szinte
kotelezé volt.

BOROKE
SN0 TS

igy jartak

a mult szazad
elején délel6t-
&l tonként a 16-

! L versenyre.

A férfidivat a XIX. szazad eleje 6ta
csak részleteiben valtozott. Igaz,
hogy ma mar csak kulénleges alkal-
makkor viselnek Oltényt, annak ide-
jén pedig a nap minden percében. |

Ingujjban — 6ltény, zako, melleny |
nélkil — még otthon sem igen
uldégélhetett az uriember, kalap
nélkul pedig illetlenség volt az utcara
kimenni. A kivagoés férfi-babara
fel6ltét adtunk. A ndi ruhdk egyre
kényelmesebbek, lazabbak lettek.
Lassan elmaradt a f(iz6, a szoknyak
hossza pedig — sokak megbotranko-
zasara — rovidllni kezd: a 20-as évek
kdzepére mar térd folott vegzodott!

A parizsi
Eiffel-torony

I “bukj el” szoknyaja
=4 olyan sziik volt, hogy
“killénleges, fékezd

- harisnyakotét visel-
tek hozza.




